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Warh Industrie Service GmbH & Co. KG » Drillberg « D-97880 Bad Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY Ea

"‘ﬁ-

KUEHNE+NAGEL sy

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

Quantita effattiva; ZO O—Q-O

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

Conformita alle schedeyd"im 8"0 Al [oj
Data contyolio:
Firma a" ,

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

w WURTH
932823

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85192530
Ship to Party 1452539
Scld to Party 1452539
Delivery Note Date 27.04,2021
Print Date 27.04.2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
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Your Sales Representative

David Kommer

M +48170 633-65881

T +487931 91-2518

F +497931 914679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact [n Bad Mergentheim

Stephanie K&éhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie,com

[202£3319
Sonlu 18\

Your Data Our Data
Your Purchase QOrd 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 21.04.2021
- Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ltem No, PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Descripfion Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 084 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG
AISCR-BRD-FLG-10.8-GMW3044-MBX50-DRW
s Lot 4306388557 -
Customer ltem Number 9008070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wiirth Industrie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)793+ 91-0 - F +49 {0)7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerih-indusirie.com

Address: Drillberg - 97880 Bad Margentheim - Headquarier in Bad Mergentheim - Gounty court Ulm HRA 680768
Unfimited partner; Wrth Industria Servica Verwaliungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Siutigart HRB 590633
Managing Directors: Rainer Barker, Ralf Gehringer, Martin JauR, iiarcus Olto, Eberhard Scheuber

A



>

DVF 4012-DR-10/20

- WURTH

Delivery Number 85192530
Page . 2{2

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this decument 85192530 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-1S, NO, LI
-GCH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, GO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

I declare that: No cumulation applied
[ undertake to make available to the custorns authorities any further supporting documents they require.

Bad Mergentheim, 29.04.2021
Patricia Bratke
Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

LS
Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you, Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much! -

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

:*Shippin Polnt
WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminai)

1%

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Midenle VAT-ID-No. /N° pastta VA Date/ Defa — A A G —
05-MAY-2021 AR e

DHI, FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MT)

=D Ay

Collection address / Indirizzo det Juoga di carice (d silira)

4130002
Qreier Code / Orde o raspario

MIL-DF-0027217

Delwerr

Condiz nnldll:aspono
reg domlcile — ex works

Dfranutnfum. D
Cleared

Dsdnganalo

‘Terminal address /
Indfrizzo ferminale

Gonsignes / Deslinataria VAT-ID-Na. / N° parlita iVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

D duty paid D duty unpaid
dir. dog. pag.— dir. dog.
others nen pag..
Da]l:l

pDu

fenco fbirid DT, GLOBAL FORWARDING (I
Dnonsdugana POZZUCLO MARTESANA (MTLAN
L, Cipewet [VIA DELLE INDUSTRIE, 1
T-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801

Additional trensperl Instrance /

Delivesy address / Indirizza dj consegna della meyce

D? O 0811050010829

Terminal reference f
Wumero di dossler

Cumgnty/  Valué for insurance/
Valuta Valore da assicurare

NoiRRT-FiI=0001122

Customer's referenca /
Riferimenti det clients

Termina! di amivo
Terminal da destinalicn

BARI

Contact tel.
Numero teletanice

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers
Marehe e numerl

Quantty | Packing

Quaniita

Destriplion of goods
Imbzllaggio  Deserizione della merce

Customs' e number| Grass welght (n kg
Taritfadoganale | Pesolordoinkg

Value (wilh

CUTEENCY)

Valora {con valuta)

17

PAL, VARIO

7559.0

FREE DOM DUTY UNPAID,

Dim, % cmx tmi

TAX UNPAID

Payablewaight In kg
Peso tassabile In kg

7.018w 3.60 | 7,559.00

m=

Total gross welght in kg
Tetale pesa lorda in kg

7558.0

Spoclal consfanments / Richiests pasicolari

Special instractions f Istrrziond paricofart

Enclosures / Allegali

KUEHNE+

Callection at sender
Ritira dal mitenla

Dellvely to consignes
Consegna al destinalario

Via dai Ciclamini

IMPORTANT Aceording to GMB, transport damages have t bz ngted on Lha tranport
order (POD} upoct defivery of the consignmeant, Damages not isible extermally should ke
notifed in writing lo the responsthle EVRBCONNECT terminal within 7 days after delivery.

Date/Data Talp/ ata
Time / Osario Time / Grario

i R‘ ; A
Driverss stgnature / Firma dell'autista Conslgneey signature Consignes’s nama In block letters

Firma del deslinatarlo

Nomae di chi firma in stampatelio

NAGEL S r.L

verifica su qialit

EUROCONNECT Transport Condltions apply éxclusively to all DHL EUROCONNECGT ¢onsignments,
Tutte le spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condlzienl Generall di trasporto EURCCONNECT

-~



